PROTOKOL 2013

Til aftale af 27. maj 1997 mellem
Fareernes Landsstyre og Gronlands Hjemmestyre om fiskerispergsmal

1. Redfisk'
Parterne udtrykte tilfredshed med, at der i marts 2011 blev indgéet en aftale om forvaltningen af
pelagisk redfisk i1 [rminger havet og nzrliggende farvande, som galder fra 2011 til 2014.

2. Atlanto-skandisk sild

Af den faxreske kvote af atlanto-skandisk sild for 2013 far Grenland 2.050 tons. Denne mangde
kan, hvis det enskes, fiskes af gronlandske fartejer pa feresk fiskeriterritorium og landes pa Fare-
eme. Under den forudsatning, at der er vedtaget en passende regulering 1 NEAFC regi, tillader
Fareerne, at kvoten fiskes af grenlandske fartejer i internationalt omrade.

Séfremt Grenland den 1. december 2013 ikke har opfisket sin kvote, overfares den resterende del til
Faroerne.

3. Gensidigt forsegsfiskeri i parternes fiskerizoner
Parterne er enige om at imedekomme ensker om forsegsfiskeri i hver af parternes fiskeriterritorium.

Parterne er enige om, at de konkrete forsegsfiskeri-arrangementer ikke ma fa karakter af et egentlig
kvotebytte-arrangement. Saledes er det forudsat, at arrangementerne ikke vil danne praecedens for
fremtidige kvotebytteaitaler.

Henholdsvis Fareernes Landsstyre og Grenlands Naalakkersuisut (Landsstyre) forbeholder sig ret
til at inds=tte fiskerilicensobservaterer og stille krav om indsamling af data. Indsamling af data fra
forsagsfiskeriet skal foretages af fartajerne eller fiskerlicensobservatererne. De indsamlede data
udveksles mellem henholdsvis Fereernes Landsstyre og Grenlands Naalakkersuisut { Landsstyre).

Med hensyn til forsegsfiskeri efter torsk skal der indsendes oplysninger herom til Grenlands
Naturinstitut.

Logbogsoplysninger samt rapporter fra forsegsfiskeriet fremsendes af fartgjerne til
henholdsvis Fareernes Landsstyre og Grenlands Naalakkersuisut (Landsstyre) efter
forsegsfiskeriets afslutning.

3.1. Grenlands forsegsfiskeri inden for Fersemnes fiskeriterritorium
Et grenlandsk indregistreret linefartaj vil fd adgang til, som forsegs- og udviklingsfiskeri, at fiske
bundfisk i 60 fiskedage i feeresk farvand.

Dette forsagsfiskeri kan forega i det i lagtingslov nr. 28 fra 10. marts 1994 om kommercielt fiskeri
med senere &ndringer definerede omrade under betegnelsen “Det indre fiskedage- omride™ samt
"Det ydre fiskedageomrade”. Forsagsfiskeriet tillades ikke pa omréder, som er lukkede 1 henhold til

' "Shallow pelagic Sebastes Mentella™ og "Deep pelagic Sebastes Mentella”.
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naermere afgraensning i bekendtgerelser om bundfiskeri med udenlandske fartgjer i feerask zone. En
saerskilt bekendtgarelse herom vil blive udstedt.

3.2. Fereemes fiskeri 1 Grenlands fiskeriterritorium

Grenland giver Fareserne adgang til fiskeri efter 100 tons hellefisk udenskars i Nordvestgrenland.
Fiskeriet kan forega med trawl og/eller line. Fiskeriet afgreenses til at foregd nord for 68°00°N i
Vestgrenland.

Grenland vil give hajst 3 feroske trawl- og/eller linefartajer ad gangen adgang til forsegsfiskeri ved
Ostgronland efter torsk, brosme og havkat. Den totale fangst af torsk ma ikke overstige 255 tons.
Den totale bifangst af helleflynder og hellefisk i dette forsegsfiskeri md maksimalt udgere
tilsammen 275 tons.

Grenland vil give hajst 2 fereske rejetrawlere tilladelse til forsegsfiskeri efter rejer i Ostgranland.
For forsegsfiskeriet, der skal finde sted nord for 67°00°N, skal galde:

1. Fiskeriet kan finde sted 1 sammenh®ng med det kommercielle fxroske fiskeri efter rejer 1
Ostgranland, der finder sted pa kvoter, som er stillet til radighed af EU. Dog accepteres ogsa
et rent forsegsfiskeri.

2. Forsagsfiskeriet skal stoppe, nar det samlede fangsttal fra de deltagende fartejer nar 100
tons.

3. Onsker fxroske myndigheder at gere brug af denne forssgsfiskerimulighed, skal dette
meddeles gronlandske myndigheder sa betids, at Grenlands Naturinstitut far lejlighed til at
opstille regler for indsamling og aflevering af data fra fiskeriet.

4. Grenlandske myndigheder kan gere forsegsfiskeriets gennemforelse athengig af, at der,
under hele forsegsfiskeriforlobet samt det eventuelt tilknyttede kommercielle fisker1 pa
samme fangsttur, skal vare fiskerilicenskontrollerer og/eller reprzsentanter for Grenlands
Naturinstitut om bord.

4. Rejer i NAFO-omridet 3M (Flemish Cap)

Parterne konstaterede, at rejefiskeriet 1 3M er lukket i 2013. [ tilfzlde af at rejefiskeriet 1 3M
genabnes, er parterne indstillet pd at genoptage dreftelser om gensidig udnyttelse af
fiskerimuligheder, som beskrevet nedenfor:

"Grenland vil vare dben overfor en eventuel anmodning fra Fereeme om udlan af fiskedage ved
Flemish Cap, safremt der viser sig et behov herfor. Ferserne vil pa sin side vare dben med hensyn
til at Grenland til gengeld kan udnytte fereske fiskerimuligheder, som ikke udnyttes af Fareerne.

Et udlan af fiskedage har ikke indflydelse pé den fremtidige indbyrdes fordeling af fiskedagene.”
5. Fereernes loddefiskeri i Grenlands zone

I det omfang Grenland matte have overskydende mengder lodde, skal Faraernes Rederiforening
orienteres om mulig overdragelse pa kommerciel basis.
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Af Fereernes loddekvote i islandsk zone kan op til 50 % fiskes i grenlandsk zone. Af fartgjernes
ugemeldinger (fangstrapportering) skal fremgé, om fiskeriet er foregdet pa kvoten i EU-aftalen, pa
islandsk kvote eller pa kabt kvote.

6. Grenlands adgang til at fiske bldhvilling i Fareernes zone
Fareeme tillader gronlandske fartegjer adgang til at fiske op til 2.000 tons af den grenlandske kvote
af blahvilling, tildelt af NEAFC for 2013, 1 feresk omrade.

7. Indhandling i Grenlands kystnare farvand

I det omfang der opstdr et kystnart torskefiskeri i Grenland, hvor m®ngderne overstiger den
landbaserede fiskeindustris produktionskapacitet, kan der indsattes fxreske fabriksfartajer som
indhandlingsenheder.

Grenland vil desuden undersege mulighederne for at fmreske fartajer kan indhandle til
produktionsanlaeg 1 Qstgrenland.

8. Bestandsmilinger af redfisk i Irmingerhavet

Parterne er cnige om at tilstrebe felles deltagelse i internationale survey for bestandsmalinger af
rodfisk i Irmingerhavet. Parterne vil samarbejde om at fremme yderligere undersegelser af
bestanden.

9. Gensidig information om fangster

Grenlands Fiskerilicenskontrol og Fareernes Fiskerikontrol er forpligtet til at meddele hinanden
samtlige fereske og grenlandske fangster pad ovennavnte kvoter pd Fareemes og Grenlands
fiskeriterritorier. Det samme galder samtlige fangster af pelagisk redfisk fisket i NEAFC
konventions omrade, samt grenlandske fangster af atlanto-skandisk sild uanset omréde.
Meddelelserne skal afsendes hver tirsdag senest kl. 16.00 lokal tid.

Grenlandske fartgjer, der ensker at losse eller omlade frossen fisk, fanget i Vestgrenland, pd
Fereerne, skal fremsende en forhindsmelding herom. Forhdndsmeldingen udformes pa en blanket,
der er udarbejdet og godkendt at Fereernes Fiskerikontrol og Grenlands Fiskerilicenskontrol.

10. Samarbejde

Parterne er enige om at opfordre til et intensiveret kommercielt samarbejde mellem de to landes
fiskerivirksomheder. I den forbindelse er parteme enige om, at parterne skal konsultere hinanden
inden samarbejdet pdbegyndes og licenser udskrives.
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11. Nzeste forhandling

Parterne er enige om, forud for den kommende bilaterale forhandling, som forventes at finde sted 1
efterfret 2013, at holde et formede med henblik pi at drofte grundlaget for hver af parternes
opfattelse af balance i aftalen.

12. Godkendelse
Det opnaede forhandlingsresultat forelegges for parternes respektive myndigheder og er under
forbehold for disses endelige godkendelse.

Kebenhavn, 7. december 2012
For Fereerne For Gronland

AN, AN

Andras Kristiansen Emanuel Rosing

Afdelingschef, Afdelingschef, Departementet for
Fiskeriministeriet Fiskeri, Fangst og Landbrug
Farpernes Landsstyre Groenlands Selvstyre
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Bilag 1 til protokol 2013 til aftale af 27. maj 1997 mellem Frersernes Landsstyre og Grenlands
Hjemmestyre om fiskerispsrgsmil

DAGSORDEN

Meode mellem Ferserne og Gronland
om fiskeriprotokol for 2013

Den Nordatantiske Brygge
Ksbenhavn
6. og 7. december 2012

1. Velkomst

2. Godkendelse af dagsorden

3. Droftelse af fiskeriet 1 2012

4. Information om nye fiskeriregler

5. Regulerings- og kontrolspergsmél

6. Udveksling af kvoter for dret 2013

7. Rejer 3L

8. Forvaltning af falles fiskebestande

9. Samarbejde i regionale forvaltningsorganisationer

10. Eventuelt



Bilag 2 til protokol 2013 til aftale af 27. maj 1997 mellem Fxreernes Landsstyre og Grenlands
Hjemmestyre om fiskerispsrgsmal

Deltagere:

Faereernes delegation:

Andras Kristiansen, Afdelingschef, Fiskeriministeriet (delegationsleder)
Janet S. Nerregaard, Fuldmagtig, Fiskeriministeriet

Meinhard Gaardlykke, Fuldmagtig, Fiskerikontrollen

Johan Joensen, Felagid Rakjuskip

Jogvan Jespersen, Felagid Noétaskip

Halvdan Gudmundsen, Felagié Linuskip

Tummas Henriksen, repraesentant for trawler

Grenlands delegation:

Emanuel Rosing, Afdelingschef, Departementet for Fiskeri, Fangst og Landsbrug (delegationsleder)
Kristina Guldbaek, Fuldmaegtig, Departementet for Fiskeri, Fangst og Landbrug
Daniel Schutt, Fuldmaegtig, Departementet for Fiskeri, Fangst og Landbrug
Niels J. Laursen, Souschef, Granlands Fiskerilicenskontrol (GFLK)

Ole A. Jorgensen, DTU Aqua

Frans Heilmann, Direktor, Sigguk A/S

Einar Hallsson, East-Greenland Codfish A/S

Henrik Krogh, @konomichef, Polar Seafood A/S

Hanus Hansen, Arctic Prime Fisheries ApS

Jens Bisgaard, Fleet manager, Royal Greenland A/S
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